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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/409,
11. marts 2015,

millega muudetakse ndukogu rakendusmiirust (EL) nr 917/2011, millega kehtestatakse Hiina
Rahvavabariigist pirit keraamiliste plaatide impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja
noutakse 16plikult sisse selle suhtes kehtestatud ajutine tollimaks

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta madrust (EU) nr 1225/2009 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi
eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (') (edaspidi ,algmaarus”), eriti selle artikli 11 13iget 3,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS
1.1. Kehtivad meetmed

(1) 15. septembril 2011 kehtestas ndukogu rakendusmiirusega (EL) nr 917/2011 () (edaspidi ,algne mairus”)
dumpinguvastase tollimaksu Hiina Rahvavabariigist parit keraamiliste plaatide impordi suhtes.

(2)  Jargmiste eksportivate tootjate rithma valmistatud asjaomase toote impordi suhtes kehtestati iiks tollimaksumar,
26,3 %:

— Dongguan City Wonderful Ceramics Industrial Park Co., Ltd ja Guangdong Jiamei Ceramics Co. Ltd (itheskoos
,Wonderful Group”) ning

— Qingyuan Gani Ceramics Co. Ltd ja Foshan Gani Ceramics Co. Ltd (itheskoos ,Gani Group”).

(3)  Nagu sitestatud algse méidruse péhjendustes 9698, teavitati Euroopa Komisjoni (edaspidi ,komisjon”) parast
seda, kui oli teatavaks tehtud esialgne jéreldus, et driithingud ei olnud enam seotud; selle pdhjal oleks tulnud Gani
Groupi ja Wonderful Groupi suhtes kohaldada individuaalseid tollimaksumaiirasid. Selles etapis ei saanud taotlust
rahuldada, kuna selle pdhjendatust oli vaja nduetekohaselt uurida.

1.2. Osalise vahepealse libivaatamise taotlus

(4) 2. oktoobril 2012 sai komisjon Gani Groupilt osalise vahepealse labivaatamise taotluse.

(5)  Gani Group viitis, et ta ei olnud enam seotud kahe teise kdnealuse driithinguga (Wonderful Group), kuna nende
aktsiondrisuhe oli 16ppenud 2011. aasta mirtsis. Seepirast taotles Gani Group kehtivate meetmete vahepealset
labivaatamist, pidades silmas, et kehtinud iiks tollimaksumaéir ei olnud enam asjakohane.

1.3. Osalise vahepealse libivaatamise algatamine

(6)  Pdrast nduandekomiteega konsulteerimist joudis komisjon seisukohale, et kdnealune libivaatamine tuleks
algatada.

(7)  31. jaanuaril 2014 algatas komisjon kooskolas algmairuse artikli 11 l6ikega 3 Hiina Rahvavabariigist parit
keraamiliste plaatide liitu suunatud impordi suhtes kehtivate meetmete osalise vahepealse ldbivaatamise. Ta
avaldas algatamisteate () Euroopa Liidu Teatajas.

(8)  Labivaatamine piirdus Gani Groupi omandisuhete struktuuri uurimisega ja pdohjendatud juhul dumpingu-
marginaali omaalgatusliku uurimisega.

(9)  Libivaatamine hdlmas ka Wonderful Groupi samade aspektide omaalgatuslikku uurimist.

(') ELTL 343,22.12.2009, Ik 51.

(*) Noukogu rakendusmdirus (EL) nr 9172011, 12. september 2011, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parit keraamiliste
plaatide impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja ndutakse 15plikult sisse selle suhtes kehtestatud ajutine tollimaks
(ELTL 238,15.9.2011, Ik 1).

() ELTC28,31.1.2014,1k 11.
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1.4. Libivaatamisega seotud uurimisperiood

(10) Dumpingu uurimine holmas ajavahemikku 1. jaanuarist 2013 kuni 31. detsembrini 2013 (edaspidi
,ldbivaatamisega seotud uurimisperiood”).

1.5. Uurimisega seotud isikud
(11) Komisjon kutsus nii Gani Groupi kui ka Wonderful Groupi tegema uurimise kiigus koostodd ja vastama

komisjoni kiisimustikele. Lisaks andis komisjon driithingutele vdimaluse taotleda algmaiidruse artikli 2 1oike 7
alusel turumajanduslikku kohtlemist.

(12)  Algatamisteates oli komisjon valinud algselt kolmandaks turumajanduslikuks riigiks algmairuse artikli 2 15ike 7
punkti a tihenduses Ameerika Uhendriigid (edaspidi ,vordlusriik”) ja kutsunud pooli iles selle valiku kohta
arvamust avaldama.

(13) Huvitatud isikutel oli vGimalik esitada uurimise algatamise kohta mirkusi ning nduda, et komisjon ja/voi
kaubandusmenetluses drakuulamise eest vastutav ametnik nad dra kuulaks.

1.6. Kiisimustiku vastused ja kontrollkiigud

(14) Komisjonile lackusid kiisimustiku vastused mdlemalt tootjate rithmalt ja kahelt vordlusriigi tootjalt.

(15) Komisjon kogus ja kontrollis kogu teavet, mida ta pidas ldbivaatamise jaoks vajalikuks. Algmdiruse artikli 16
kohased kontrollkdigud tehti jargmiste driithingute valdustesse:

— asjaomase riigi eksportivad tootjad:
— Dongguan City Wonderful Ceramics Industrial Park Co., Ltd;
— Guangdong Jiamei Ceramics Co. Ltd;
— Qingyuan Gani Ceramics Co. Ltd;
— Foshan Gani Ceramics Co. Ltd;

— vordlusriigi tootjad, kes palusid vastumeetmete ohu tdttu konfidentsiaalset kasitlemist.

2. VAATLUSALUNE TOODE

(16) Kiesolevas libivaatamises on vaatlusaluseks tooteks algses mddruses mdiratletud toode — glasuuritud ja
glasuurimata keraamilised péranda-, sillutis-, kolde- ja seinaplaadid; glasuuritud ja glasuurimata alusel v&i aluseta
keraamilised mosaiikkivid jms (edaspidi ,vaatlusalune toode”), mis kuuluvad praegu CN-koodide 6907 10 00,
6907 90 20, 6907 90 80, 6908 10 00, 6908 90 11, 6908 90 20, 6908 90 31, 6908 90 51, 6908 90 91,
6908 90 93 ja 6908 90 99 alla.

3. DUMPING

3.1. Turumajanduslik kohtlemine

(17)  Kumbki rithm ei taotlenud algméaruse artikli 2 1dike 7 punkti ¢ alusel turumajanduslikku kohtlemist.

3.2. Vordlusriik

(18) Nagu mainitud eespool, tegi komisjon ettepaneku valida vordlusriigiks Ameerika Uhendriigid, kes oli olnud
vordlusriik eelmises uurimises. Komisjon vottis ithendust ka mitme teise voimaliku vordlusriigi driithingutega,
kuid iikski teine dritihing ei vastanud ega teinud koostodd. Seetdttu kinnitati, et Ameerika Uhendriikide valimine
vordlusriigiks on asjakohane.

3.3. Uurimine

(19) Kehtivate meetmete vStmiseni viinud uurimise kiigus tehti kindlaks, et Gani Group ja Wonderful Group olid
seotud, pidades silmas, et itks Wonderful Groupi aktsiondr omas rohkem kui 5 % ithe Gani Groupi driithingu
aktsiatest. Rithmade dumpingumarginaalid arvutati eraldi. Konealuse kahe rithma kahjumarginaalid olid suuremad
kui dumpingumarginaalid.
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(20)  Selleks et votta arvesse riski, et suurema individuaalse dumpingumarginaaliga driithingud voivad korporatiivsete
sidemete tottu suunata oma eksporti viiksema dumpingumarginaaliga ariithingute kaudu, arvutati molema
rithma jaoks iiks kaalutud keskmine dumpingumarginaal ja kehtestati iiks tollimaksumaar.

(21) Komisjon uuris, kas suhte vdidetav muutumine muudaks iihe tollimaksumaira kohaldamise pdhjendamatuks.
Seejdrel uuris komisjon individuaalsete dumpingumarginaalide ldbivaatamise vajadust.

(22)  Libivaatamisega seotud uurimine niitas, et pShjenduses 19 osutatud aktsiad miiiidi Gani Groupi omanikule ja et
Wonderful Groupil ei ole Gani Groupis enam osalust. Selle kohta, et kahel rithmal oleks muid struktuurilisi v&i
korporatiivseid sidemeid, tdendeid ei olnud. Sellest tulenevalt tunnistati kahe rithma suhte muutumist ning leiti, et
Gani Group ja Wonderful Group ei ole tollimaksu kindlaksmédramise seisukohast enam seotud.

(23) Uhe tollimaksuméira kohaldamiseks ei ole seega enam pdhjust. Gani Groupile ja Wonderful Groupile tuleks
kummalegi méidrata individuaalne tollimaksumair.

(24) Kehtivate meetmete rakendamiseni viinud uurimise kdigus kummagi rithma jaoks arvutatud individuaalse
dumpingumarginaali ldbivaatamise vajadusega seoses hindas komisjon, kas kahe asjaomase rithma puhul olid
asjaolud markimisvéddrselt muutunud ja Oigustaksid konealuste individuaalsete dumpingumarginaalide
labivaatamist.

(25)  Kehtivate meetmete rakendamiseni viinud uurimise kdigus tehti kindlaks jargmine:

1) thiseid tootmisrajatisi ei olnud;
2) ihiseid miiiigiettevotjaid ei olnud;
3) iksteise alltoovotjatena ei tootatud.

(26) Labivaatamisega seotud uurimine kinnitas, et see olukord ei muutunud, hoolimata suhte muutumisest.

(27) Konealuseid konkreetseid asjaolusid silmas pidades leidis komisjon, et suhte 16ppemine ei muutnud kummagi
rihma toimimist viisil, mis vdiks kuidagi mdjutada nende dumpingumarginaalide arvutamist. Kooskolas
algmdiruse artikli 11 1dikega 3 ei ole konealuste dumpingumarginaalide muutmine uute arvutuste pdhjal
jarelikult digustatud.

(28)  Eelnevat arvesse vottes tuleks individuaalsete tollimaksumiiradena kehtestada algse uurimise kiigus eraldi
arvutatud dumpingumarginaalid. Gani Groupi dumpingumarginaal on 13,9 % ja Wonderful Groupi oma 32,0 %.

(29)  Tulemused tehti huvitatud isikutele teatavaks ja neile anti aega markuste esitamiseks.

(30)  Esiteks viitis Wonderful Group, et ta oli Hiina Rahvavabariiki tehtud kontrollkiigu ajal teavitanud komisjoni
asjaolust, et osa Gani Groupi libivaatamistaotluses esitatud tdendeid olid valed voi eksitavad. Ta toonitas, et
sellises olukorras on komisjoni kasutuses algmairuse artikkel 18. Lisaks kahtles ta selles, kas algmaidruse
artikli 11 Idike 3 satteid oli selles osas jargitud.

(31) Komisjon on kontrollinud kdiki uurimise kidigus kogutud asjakohaseid ja nouetekohaselt dokumenteeritud
tdendeid, mis nditasid, et kaks rithma ei olnud enam teineteisega seotud, samuti on ta kontrollinud tdendeid
kummagi rithma toimimise kohta nii enne suhte 16ppemist kui ka pédrast. Need tdendid kinnitavad, et rithm on
poordumatult kaheks jagunenud — asjaolu, millele Wonderful Group vastu ei vaidle.

(32) Nende faktide pdhjal ei ole komisjonil algméiruse artikli 18 kohaldamiseks alust. Lisaks kinnitavad need faktid, et
artikli 11 1diget 3 on jargitud.

(33) Teiseks kahtles Wonderful Group, kas algmaaruse artikli 9 16ike 4 nduet, et ,dumpinguvastase tollimaksu summa
ei tleta kindlaksmadratud dumpingumarginaali”, on jdrgitud, lihtudes sellest, et uurimise kdigus kontrolliti uusi
ekspordihindu ja vordlusriigi normaalvaartusi.

(34) Nagu on kirjeldatud pdhjendustes 24-27, nditas uurimine, et kummagi rithma toimimine ei muutunud,
hoolimata suhte 16ppemisest. Nagu selgitatud ka algatamisteates, ei olnud sellises olukorras uued dumpingumar-
ginaalid vajalikud. Artikli 9 15iget 4 on jirgitud, pidades silmas, et dumpinguvastase tollimaksu summa ei iileta
kindlaksméédratud dumpingumarginaali, nagu tehti kindlaks algse uurimise kdigus. Asjaolu, et uurimise kdigus
kontrolliti ka uusi ekspordihindu ja vordlusriigi normaalvairtusi, seda jareldust ei muuda.
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(35) Lopuks leidis Wonderful Group, et see, kui kunagi seotud ériithingutele, kelle suhe on niiiid 16ppenud, antaks
individuaalsed marginaalid, looks ohtliku pretsedendi ja vdimaldaks &ritthingute rithmal kaubanduse
kaitsemeetmetega manipuleerida.

(36) Komisjon selle seisukohaga ei noustunud. K&ik libivaatamised toetuvad uurimise kdigud kindlaks tehtud
tulemustele, mitte spekulatsioonidele; kui aritthingud ei ole iiksteisega seotud, on neil &igus individuaalsele
tollimaksule, nagu sitestatud algméaruse artikli 9 16ikes 5.

(37) Liidu toostusithendus Cerame-Unie (CET) viitis, et aktsiondrisuhte loppemine ei tihenda, et saab korvaldada
rithma kaudu viikseimate tollimaksudega korvalehoidumise voimaluse. Selle niitlikustamiseks markis CET, et
kahe rithma teineteisest eraldumise aeg langes kokku algse juhtumi puhul ajutiste meetmete kehtestamisega ja et
konealused rithmad ei arutanud eraldumist enne algset juhtumit. Rithmad olid algse uurimise ajal seotud ja CET
vaitis seetdttu, et Gani Groupil ja Wonderful Groupil oli juurdepds teineteise andmetele.

(38) CET ei esitanud nende oletuste toetuseks aga tihtki tdendit. Lisaks on komisjon niiid kohustatud kehtestama
kummagi rithma suhtes individuaalsed tollimaksud, sest on tehtud kindlaks, et nad ei ole enam teineteisega
seotud. Komisjonil ei ole digust kisitada kaht eraldiseisvat driithingute rithma iihe tollimaksumaira kehtestamise
eesmirgil seotuna lihtsalt seetdttu, et on vdimalik, et nad vdivad iiksteisega koostood teha.

(39)  CET wiitis, et kui kahe kdnealuse rithma &ritegevus ei ole muutunud, nagu on teatatud, peaks ka nende kahe
rithmaga seotud korvalehoidumise risk olema samaks jaanud.

(40) Komisjon likkkas selle viite tagasi. Kahte rithma késitati algses uurimises ithena ainult omandisuhte téttu ja see
fakt ei pea enam paika.

(41) CET markis ka seda, et kahe dritthingu tootmisrajatised asuvad iksteisele suhteliselt ldhedal, mis muudaks
meetmetest fiiisiliselt kdrvalehoidumise suhteliselt lihtsaks.

(42) Komisjon litkkas ka selle viite tagasi. Uksteisega mitteseotud driiihingutele sama tollimaksuméaira mairamiseks
lihtsalt selle pdhjal, et ériithingud asuvad iksteisele suhteliselt lihedal ja et meetmetest kdrvalehoidumine on
seetdttu lihtsam, ei ole diguslikku alust. Hiina Rahvavabariigis on tavaline, et paljud teatava toote tootjad asuvad
tihes linnas voi piirkonnas.

(43)  Sellest lahtuvalt ei muutnud pirast teatavaks tegemist laekunud miérkused pdhjenduses 28 sitestatud jreldust.
Jarelikult tuleks individuaalsete tollimaksumiiradena kehtestada algse uurimise kiigus eraldi arvutatud dumpingu-
marginaalid. Gani Groupi dumpingumarginaal on 13,9 % ja Wonderful Groupi oma 32,0 %.

(44)  Kiesoleva miirusega ette nihtud meetmed on kooskélas algmairuse artikli 15 16ike 1 kohaselt asutatud komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Tabelit rakendusmédruse (EL) nr 917/2011 artikli 1 1dikes 2 muudetakse jargmiselt:

— kustutatakse jargmine rida:

Ariiihing Tollimaks | TARICi lisakood

,Dongguan City Wonderful Ceramics Industrial Park Co., Ltd; Guangdong Jiamei | 26,3 % B0O11”
Ceramics Co. Ltd; Qingyuan Gani Ceramics Co. Ltd; Foshan Gani Ceramics Co. Ltd

— lisatakse jargmised read:

Ariiihing Tollimaks TARICi lisakood

,Dongguan City Wonderful Ceramics Industrial Park Co., Ltd; Guangdong Jiamei | 32,0 % B938
Ceramics Co. Ltd

Qingyuan Gani Ceramics Co. Ltd; Foshan Gani Ceramics Co. Ltd 13,9 % B939”
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Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 11. mirts 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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